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Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. (ENe
. 9 . p 00122729
Via dei Gerani, 5 (4} Versanddatum/Date of dellvery/
I-70026 Modugno Datedelivslson  17.02.2023
|5} Neferanuvendor/Fournisseur BY Fracht {7} Anlieterung {Ist} Rechnung
Lieferantennr. 91000189 Jicel | I“"f’e' | t“ﬂﬂgon lSpediteur
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411 550003794701 0 AB2652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei {20) unfrei {21) Verpackungsart/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW [ Buito §32,00 520,00 Netio
Schweitzer
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SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno {100 14248
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1 (0558726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk
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D-Teil ,
Artikel: 2174.03
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-001537 vom 21.02.2023

Qi

Ludwigsburg, 21.02.2023
Seite 1 von 1

1 “Absendsr / Exfne&iteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIE}’
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA

Disse Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclausa
FE]NSCHNE'DTECHMK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention re!gtive ay contrat de
AM WEIDENBROICH 24 UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim  iransport intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID Intern. Strafengtterverkehr {CMR), roule (MR).

2 Empfénger! Destinataire ) g Frachtitihver / Transporteur Benutzte Gen~Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-Q158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslioforungsort des Gutes/ Kiey préwu pour a lieaison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifabrer { Transportours succossits
Qrt/ Liey MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeitf Temps
Datum/Date  24.02.2023

4 Ot und Tag der Obemahmaf Liew et data de [a prise en charge de b marchandise

Ot/ Lisu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschland Zeil/ Temps
Daum/Date 21.02.2023

Réserves ef observalions des transporieurs

5 Beigeflglte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitthrer /

11 Anzahl der LM

Art der Verpackung 4 3 Bez'eichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang

g Pos. 10 Zalchen/Nr.
No. Marques at numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de Ia marchandise Polds, kg cbm
1 122716-29-35 OLL Getrigheteile 1.645
Summe;
Totak: 3,00 coLLl 1.645,00

16 Anweisungen des Absenders

17 A'ngaban 2ur Emmitttung der Taritkilometer mit GrenzGbergangen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Be‘sondera Va‘reinbarungan I Conventlons particulieres

Nutzlastin g

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsl des Absenders

Amtliches Kennzeich \ o . .
19;«: fiches Kennzeichen vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dEll Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzlbergang ’ : I 27 GI:IE 23—:001 7o )
FINOVA o SCHWEITZER GmbH & Co, ' gﬁs
20 23 Via fei Ciclam
D-42837 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg [-7002p MODYGI

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers .
Signature &t timbre du transpcrtaur '

Signature et timbre lexpéditeur .
i\
- K RS
o “aw Y]
verifica su gltaliia e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfGhrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK )
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontg: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



